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Bezpieczenstwo

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja jest czes$cig pompy, ktéra obowigzuje dla
wszystkich wymienionych wersji konstrukcyjnych i opisuje bez-
pieczne i prawidtowe stosowanie we wszystkich fazach pracy.

Ostrzezenia i symbole

Skutki w razie nie-

Ostrzezenie Stopien zagrozenia :
przestrzegania
Niebezpie- bezposrednie $mier¢, ciezkie
czenstwo! zagrozenie obrazenia ciata
A L - Smierc, ciezkie
Ostrzezenie! mozliwe zagrozenie

obrazenia ciata
mozliwa niebezpie- |lekkie obrazenia cia-
czna sytuacja ta, szkody rzeczowe

Symbol Znaczenie
Znak bezpieczenstwa: przestrzegaé
wszystkich srodkéw i dziatan oznaczo-
nych znakiem bezpieczenstwa w celu
zapobiezenia obrazeniom ciata i $mierci.

Uwaga!

| Informacja

> Opis czynnosci

Pompa moze by¢ instalowana tylko przez wykwalifikowanego
specjaliste.

Instrukcje obstugi oraz dokumenty dodatkowe przechowywac
starannie w komplecie w miejscu ogélnie dostepnym.

Przed przystgpieniem do prac przy pompie nalezy przeczytac i
zrozumie¢ instrukcje obstugi.

Pompa cyrkulacyjna nadaje sie wytgcznie dla wody pitnej.
Stosowac¢ pompe tylko w nienagannym stanie technicznym zgod-
nie z przeznaczeniem, uwzgledniajac przepisy bezpieczenstwa i
mozliwe zagrozenia oraz przestrzegajgc niniejszej instrukcii.
Przed wszystkimi pracami montazowymi i konserwacyjnymi
silnik odtgczy¢ od napiecia i zabezpieczy¢ przeciwko ponow-
nemu wtgczeniu.



Opis produktu

Pompa BWO 155 SL BlueOne to pompa do wody uzytkowe;j
(pompa obiegowa do wody pitnej) z wysokosprawnym silni-
kiem statoprgdowym z elektroniczng komutacja jako zrédiem
napedu. Jest ona zbudowana zgodnie z oryginalng zasadg
silnika kulistego VORTEX i zawiera stalomagnetyczny wirnik
kulisty. Obroty pompy BWO 155 SL mogg by¢ ustawiane na
zmiennych poziomach.

Modut samouczacy
(patrz tez rozdziat "Opis dziatania" S. 17):

m rozpoznaje w krétkim czasie i samoczynnie zwyczaje
uzytkownikéw w zakresie czasow pobierania der cieptej wody.
Rozpoznane czasy sg programowane i ciepta woda jest przygo-
towywana z odpowiednim wyprzedzeniem. Przyciskiem mozna
dostosowac ustawienie komfortowe do indywidualnych potrzeb.
Wskazniki LED informujg o stanie pracy pompy;

m automatycznie wykrywa odchylenia od normalnego rytmu, jak
weekendy nieobecno$¢ w domu i zmiana czasu,

m automatycznie rozpoznaje czas dezynfekcji cieplnej?,

m wytgcza pompe, gdy tylko ukfad elektroniczny wykryje, ze w
instalacji cyrkulacyjnej znajduje sie ciepta woda.

Stosowanie rozgatezionych systeméw przewodéw bez
zrownowazenia hydraulicznego moze powodowaé pogorszenie
komfortu uzytkowania.

Model BWO 155 SL umozliwia minimalizacje czasu pracy
pompy. Nie jest to sprzeczne ze specyfikacjg DVGW W 551,
poniewaz wymagane w niej zabezpieczenie przed rozwojem
bakterii Legionella jest zapewnione przez cykle dezynfekcji
termicznej. Pompa BWO 155 SL wykonuje je automatycznie'.
Ponadto w okresach nieobecnosci uzytkownika dokonywana
jest regularna wymiana wody w instalacji rurowej (codzienne
przeptukiwanie).



Dane techniczne

%)

Dostawa

m Uszczelki ptaskie i wybrany zestaw dwuztgczek gwintowanych
do pomp z obudowg typu V t £95°C

m Ostona izolacyjna do obudowy pompy

Instrukcja obstugi t,< 40 oC

=

m Skrzynka kablowa z czujnikiem temperatury, kable czujnika? i
: P =10 bar
roztgczng przewigzka kablowa, max 1-115-230V

m 3 przewigzki kablowe do zamocowania kabla czujnika l_ 50-60 Hz

! Warunek: podgrzewacz cieptej wody dysponuje ,funkcjg Legionelli”.
2 Kabel czujnika o dtugosci 5 m dostepny jako osprzet.

TF 95
(t, < 95°0)




Instalacja

Uwaga! Mozliwos¢ uszkodzenia w wyniku wnik- W pompach typu V (1) wbudowany jest zawdr odcinajacy i

nigcia wody. zwrotny.

» Sprawdzi¢, czy po montazu otwér kablowy lub » W pompach typu R 1/2" (2) nalezy dodatkowo zamontowac¢
przewod skierowany jest w dot (patrz ilustracje). zawor zwrotny RV 153 i kulowy zawdr odcinajacy KV 150.

«— (1)

l"J250cm

KV 150

RV 153

X - (2)

MJZSOcm




Instalacja

A

Uwaga! Niebezpieczenstwo uszkodzenia tozy-

ska w wyniku na sucho.

» Instalacje przeptukac doktadnie wodg i odpo-

wietrzy¢ (patrz ilustracje 1-12).

VORTEX EF 150

o
J




Instalacja
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Uwaga! Niebezpieczenstwo uszkodzenia tozy-

ska w wyniku na sucho.

» Przed podtgczeniem do instalacji elektrycznej
zala¢ pompe wodg: powoli otworzy¢ wszyst-
kie zawory odcinajgce (patrz ilustracja 13).

&
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Podtaczenie elektryczne

m Zrédtem napedu pompy jest silnik pradu statego. Dlatego niepo-
trzebny jest przewdd ochronny.

m W obu wariantach zmiennopragdowych przetwornik napiecia do
zasilania prgdem przemiennym (transformator) jest zintegrowa-
ny z kotpakiem przytgcza.

Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo smierci

» Sprawdzi¢, czy napiecie jest odtgczone.

-8 Y

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo pozaru ze

wzgledu na elektryczny zapton.

» Dopilnowac, aby pompa byta podtgczana
tylko do napiecia zasilajacego podanego na
tabliczce znamionowe;.

w wyniku porazenia prgdem elektrycznym.

» Prace przy instalacji elektrycznej zleca¢ wytgcznie

autoryzowanemu i uprawnionemu elektrykowi.

» Odtgczy¢ od napiecia obwod elektryczny i za-

bezpieczy¢ przed przypadkowym witgczeniem

(patrz ilustracja 1).

Wskazoéwka: W razie przerwy w zasilaniu prgdowym pompa

kasuje wszystkie polecenia wtgczenia.

» Pompa wymaga wtasnego zasilania prgdowego. Pompy nie
wolno podtgczaé¢ do dodatkowego sterownika lub programa-

tora zegarowego.

» Mozliwe podtagczenie state lub zastosowaé wtyczke sieciowg
ze stopniem ochrony IP44 (przewidzie¢ mozliwos$¢ odtgczenia
wszystkich biegundw).

» Przekréj kabla 0,75 — 1,5 mm?

» Kabel okragty @ 5 — 8 mm

» Do podtgczania uzywac skretek, nie uzywac koncowek do
zyt, nie cynowac koncowek

3a 3b 3c
8,5-10 mm
‘/
A




Podtaczenie elektryczne

5 10
\ —-
230V~
() 7 . S o
m Pompa pracuje w trybie ciggtym, gdy nie jest podtgczony kabel
czujnika (patrz rysunek 11).
11
omfort Einsfellu"
\ > LD
230V~ 230V~ 1 s
(0] o
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v AUTOlearn
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Odpowietrzenie

Ustawianie obrotow

» Unika¢ bezposredniego kontaktu z obudowg

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo oparzenia przez
CE gorgce powierzchnie na obudowie pompy i silniku.
pompy i silnikiem.

» Dopilnowac, aby przewdd obiegowy nie byt zapowietrzony
(patrz strona 7).

Odpowietrzy¢ pompe, az bedzie pracowata bez szumoéw:

P wielokrotnie wtgczajgc i wytgczajac na przemian pompe (patrz
ilustracja 2);

» wielokrotnie otwierajac kran cieptej wody (patrz ilustracja 3).

1 2

m Ptynna regulacja obrotéw.

H [mWS]

1,4
1,2
1,0
0,8
0,6
0,4

0,2

P~ BWO 155 R [ n=2000 - 3000 1/min |
\ WO 155V n=2000 - 3000 1/min

kPa]

» Unika¢ bezposredniego kontaktu z obudowa

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo oparzenia przez
fi gorace powierzchnie na obudowie pompy i silniku.

pompy i silnikiem.

Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo $mierci
w wyniku porazenia pradem elektrycznym.

CE » Przed pracami przy pompie odtgczy¢ od napigcia

obwdd elektryczny i zabezpieczy¢ przed przypad-
kowym wigczeniem (patrz ilustracja 1).
» Sprawdzi¢, czy napiecie jest odtgczone.




Ustawianie obrotow

1
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Montaz skrzynki kablowej

Wskazoéwka: Wadliwy montaz moze spowodowac nieprawidto-

we dziatanie modutu samouczgcego.

» Przestrzegac kolejnosci krokéw montazu.

» Odtaczy¢ od napiecia obieg pradu i zabezpieczy¢ przeciwko
ponownemu wtgczeniu (patrz rys. 1)

Bl
Warunki montazu

m Skrzynka kablowa jest montowana na przewodzie zasila-
jacym cieptej wody, niezaleznie od systemu przygotowania
cieptej wody.

m Optymalna odlegtos$¢ skrzynki kablowej od podgrzewacza
c.w.u.: 20 do 50 cm.

m W razie wyposazenia w zawor mieszajgcy: skrzynka kablowa
nie moze by¢ zainstalowana przed ani za zaworem miesza-
jacym.




Montaz skrzynki kablowej

Przebieg montazu

Ustali¢ odstep od pompy do miejsca montazu skrzynki kablo-
wej. Kabel czujnika wyciagna¢ ze skrzynki kablowej tylko na
koniecznie wymagang dtugos¢. Maksymalna dtugos¢ kabla
czujnika wynosi 2,50 m. Jako osprzet dostepny jest kabel czuj-
nika o dtugosci 5,00 m.

Kabel czujnika moze by¢ zwiniety lub rozwiniety tylko wtedy,
gdy wtyczka A znajduje sie w srodku skrzynki kablowej (patrz
rys. 4).

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo upadku przez

luzno wiszgce kable czujnika.

» Po utozeniu kabel czujnika zabezpieczy¢ opas-
kami kablowymi (patrz rysunki 6 i 14).

3 4

14
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Montaz skrzynki kablowej

9

—

10

13 14

» Zamocowac skrzynke kablowg na rurze za pomocg
tacznika kabla.
» Uwazac¢ na wystarczajgcy kontakt czujnika z rurg.

15
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m Restart Po przywréceniu zasilania elektrycznego pompa i mo-
dut samouczacy sg gotowe do pracy, swieci LED 3 ustawienia
komfortowego (ustawienie podstawowe), zaczyna sie proces
uczenia.




Modut samouczacy

m Po podtaczeniu do sieci elektrycznej ustawione jest ustawienie
komfortowe 3 ($wieci LED (@). To ustawienie komfortowe jest
optymalne dla wigkszos$ci zastosowan.

» Radzimy zmienia¢ ustawienie komfortowe dopiero po trzech
tygodniach.

» Jezeli bezposrednio po otwarciu punktu poboru nie leci
ciepta woda, zamknaé punkt poboru i oczekiwac na urucho-
mione krgzenie.

m W razie awarii zasilania ustawienie komfortowe jest zapamie-
tywane.

Przycisk @ i wskazniki LED O:

1 i
LT
d D¢
@ 5
oo
VORTEX ™.
® v AUTOlearn™, ©)
AP Bl UZONE
®

Legenda do rysunku 1:

@ Wybraé stan pracy (w kierunku ruchu wskazéwek zegara):
(@ Regulacja komfortu
(3 Praca ciggta
(® Zatrzymanie ciggte

(5 Pompa pracuje (LED $wieci w kolorze zielonym) lub jest
wytaczona (LED nie $wieci)

(® Btad czujnika (LED $wieci w kolorze czerwonym, patrz
str. 23)

Zmiana stanu pracy:

» Naciskaé przycisk €) az zostanie wyswietlony pozadany tryb
pracy. Tryb ten bedzie od razu aktywny.

Regulacja komfortu:
m Poziom 1: Maksymalna oszczedno$é energii, minimalny
czas dziatania pompy
m Poziom 2: Standardowy komfort, krétki czas pracy pompy.
m Poziom 3: Ustawienie podstawowe, dobry komfort,
Sredni czas pompy.
m Poziom 4: Bardzo dobry komfort, normalny czas pracy pompy.
m Poziom 5: Maksymalny komfort, podwyzszony czas dziatania
pompy.
Przywrécenie stanu fabrycznego (Reset):
» przytrzymaé przez 5 sekund przycisk @ wcisniety. Wszystkie
wyuczone polecenia wigczenia zostang skasowane i zostanie
przywrécone ustawienie komfortowe 3.

16
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Opis dziatania

m Jak uczy sie pompa?

Otwierany jest punkt poboru cieptej wody. Przewéd na zasilaniu
rozgrzewa sie. Jest to wykrywane przez zewnetrzny czujnik
temperatury pompy i rejestrowany jest czas pobierania cieptej
wody. W powtarzajacych sie (typowych) czasach pompa wyko-
nuje z wyprzedzeniem cykl pompowania (wyprzedzenie ok. 5
do 15 minut).

Kiedy pompa jest uruchamiana?

W ciggu 2 pierwszych tygodni po uruchomieniu pompa dla
zapewnienia komfortu czesto zatgcza sie niezaleznie od poboru
cieptej wody (faza poczatkowa, tryb nauki).

Potem pompa zatgcza sie w nastepujgcych przypadkach:

- z wyprzedzeniem w typowych "wyuczonych" porach),

- w razie poboru cieptej wody (w porach jeszcze nie wyuczo-
nych),

- w celu wykonania cyklu ptukania lub dezynfekcji (patrz nize;j).
Pompa oblicza konieczno$¢ wykonania cyklu pompowania in-
dywidualnie dla poszczegdinych dni (poniedziatek do niedzieli)
na podstawie czaséw poboru cieptej wody z ostatnich 2 tygodni.

Jak dtugo trwa cykl pracy pompy?

Pompa pracuje az obieg cyrkulacji zostanie zasilony ciepta
wodg (stan wykrywany przez termostat wbudowany w pompe).
Czas pracy zalezy od wielkosci systemu cyrkulacji.

lle czasu dziennie pracuje pompa?
Codzienny czas pracy zalezy od wielkosci systemu cyrkulacji,

od ustawienia komfortowego oraz od zwyczajow uzytkownika w
zakresie pobierania wody.
Zazwyczaj pompa pracuje od 1 do 5 godzin dziennie.

W jaki spos6b rozpoznawany jest cykl dezynfekcii?

Najwyzsza zmierzona temperatura na zasilaniu w ciggu tygo-
dnia jest interpretowana jako temperatura cyklu dezynfekcji. W
tym czasie pompa pracuje przez 30 minut (1 raz na tydzien).
Jezeli wyzsza temperatura na zasilaniu zostanie wykryta w
innej porze tygodnia, sterownik pompy przesuwa cykl dezynfek-
cji na te pore.

W jaki sposéb wykrywana jest nieobecnos¢ (wykrywanie
urlopu)?

Jezeli przez 24 godziny nie ma poboru cieptej wody, pompa
interpretuje to jako nieobecnos¢. Przerywane sg wyprzedzajgce
cykle pracy pompy. Wykryty cykl dezynfekcji jest jednak nadal
wykonywany (1 raz na tydzien). W przeciwnym razie pompa
wykonuje codziennie cykl ptukania (czas: 15 minut).

Jak wykrywany jest powrét po okresie nieobecnosci?

Po 2 pobraniach cieptej wody w ciggu godziny uruchamiany jest
wyuczony wczeséniej rytm.

Jak skasowac¢ wyuczone pory pobran (Reset)?

Modut samouczacy kasuje wszystkie wyuczone polecenia
wigczenia po przerwaniu zasilania elektrycznego lub wcisnigciu
przez 5 sekund przycisku @.



Konserwacja

1

Wskazoéwka: uszkodzenie kabla czujnika.

» Przy odkrecaniu silnika od obudowy pompy uwazac¢ na
utozone kable czujnika, ktére sg zamocowane za pomocg
tgcznikow kabli.

Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo smierci w

wyniku porazenia pradem elektrycznym.

» Przed pracami przy pompie odtgczy¢ od napigcia
obwdd elektryczny i zabezpieczy¢ przed przypad-

kowym wigczeniem (patrz ilustracja 2).
» Sprawdzi¢, czy napiecie jest odigczone.

2
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Konserwacja

» Przy kazdym otwarciu silnika wymieni¢ pierscien uszczel-
niajacy (patrz ilustracja 9).

» Nowy pierscien uszczelniajacy wtozy¢ do wpustu w obu-
dowie pompy i lekko wcisnaé (patrz ilustracja 10).

9 10

W

11 12 13
\

15

14

16
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» Pomoc techniczng otrzymajg Panstwo w miejscowym skle-
pie z instalacjg grzewczg i sanitarng oraz w firmie Deutsche
Vortex.




Wymiana

5 7
Silnik
Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo $mierci
w wyniku porazenia pragdem elektrycznym. <
» Przed pracami przy pompie odtgczy¢ od napigcia
obwdd elektryczny i zabezpieczyé przed przypad-
kowym wigczeniem (patrz ilustracja 1). 64
» Sprawdzi¢, czy napiecie jest odigczone.
I N
1 2 8 10
X ‘
—
.
3 4 11
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Wymiana

2 3
» Zakonczy¢ wymiang: patrz od rozdziatu Podtgczenie elek-
tryczne, strona 9in.
O
Kotpak przytacza / Modut regulacji
- - - - - - —— » Zakonczy¢ wymiane: patrz od rozdziatu Podtgczenie elek-
Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo smierci

) h tryczne, strona 9in.
w wyniku porazenia prgdem elektrycznym.

» Prace przy instalacji elektrycznej zleca¢ wytgcznie
autoryzowanemu i uprawnionemu elektrykowi.

» Odtaczy¢ od napiecia obwod elektryczny i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym wigczeniem
(patrz ilustracja 1).

» Sprawdzié, czy napiecie jest odtgczone.

_>.




Zaktécenia i sposoby usuwania

» Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w rozdziale Bezpieczenstwo (patrz strona 3).

Zaktécenie

Pompa nie pracu-
je. LED "Pumpe"
(pompa) nie
Swieci.

Przyczyna

m Brak zasilania elektrycznego.

Sposoéb usuniecia

» Zapewni¢ prawidtowe zasilanie.

Rozdzial/strona

Podtaczenie elektrycz-
ne, str. 9.

Ze schtadzaniem, w razie wykrytej nieobecno-
$ci lub chwilowego braku zapotrzebowania.

» Poczekac na kolejny rozruch pompy lub
zaczac pobieranie cieptej wody.

Pompa nie pracu-
je. LED "Pumpe"
(pompa) $wieci.

Uszkodzony silnik (elementy elektryczne/elek-
troniczne).

Blokada wirnika z powodu uszkodzenia
tozyska.

» Wymienic silnik

Wymiana, str. 20.

Blokada wirnika przez osady.

» Oczyscic¢ czesci majace kontakt z woda.

Konserwacja, str. 18.

LED "Sensor"
(czujnik) $wieci w
kolorze czerwo-
nym.

Uszkodzony zewnetrzny czujnik.

» Wymieni¢ skrzynke kablowa.

Montaz skrzynki kablo-
wej, str. 13 i n.

Przerwane potaczenie kablowe z czujnikiem.

» Sprawdzi¢ potgczenia elektryczne (styk

niebieskich wtyczek), ew. wymienié modut.

Montaz skrzynki kablo-
wej, str. 13 i n.

Pompa stale
zatrzymuje obrét
wirnika.

Powietrze w obudowie pompy, zadziatato
zabezpieczenie przed suchobiegiem.

» Odpowietrzy¢ przewdd obiegowy.

Instalacja, str. 6 i
Odpowietrzenie, str. 11.

22
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Zaklécenia i sposoby usuwania

» Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w rozdziale Bezpieczenstwo (patrz strona 3).

Zakltécenie

Pompa "nie uczy

sie" / dostarczanie
niewystarczajgcej
ilosci cieptej wody.

Przyczyna

m Cyrkulacja jest zablokowana.

Sposoéb usunigcia

» Przywroci¢ przeptyw.

Rozdziat/strona

m Brak zamontowanej skrzynki kablowej na
przewodzie zasilajgcym cieptej wody.

» Zamontowac skrzynke kablowa na przewodzie
zasilajgcym cieptej wody.

Montaz skrzynki kablo-
wej, str. 13 i n.

m Skrzynka kablowa nie jest zamontowana na
rurze przewodzgcej ciepto.

P Zastosowac rure z materiatu przewodzacego
ciepto (metal, plastik; rura kompozytowa)

Montaz skrzynki kablo-
wej, str. 13 i n.

m Brak zaworu przeciwzwrotnego lub jest on
stale otwarty (obieg grawitacyjny!).

» Zamontowac albo wymieni¢ obudowe pompy
V lub zawér przeciwzwrotny RV 153.

m Ustawienie predkosci obrotowej jest zbyt
niskie.

» Podwyzszy¢ predkos¢ obrotowa.

Ustawianie obrotéw,
str. 11in.

m Brak zrownowazenia hydraulicznego w przy-
padku rozgatezien w instalacji rurowe;j.

» Wykonaé zrownowazenie hydrauliczne lub
zamontowac inny modut regulacji (programa-
tor czasowy lub termostat regulujacy)

m Zbyt duza instalacja rurowa jak na moc pompy.

» Zamontowac wigkszg pompe cyrkulacyjna.

Pompa hatasuje.

m Powietrze w obudowie pompy.

» Odpowietrzy¢ przewdd obiegowy.

Instalacja, str. 6 i
Odpowietrzenie, str. 11.

m Uszkodzone tozysko wirnika.

» Wymieni¢ wirnik. W razie uszkodzenia trzpie-
nia fozyskowego wymienic silnik.

Wymiana, str. 20.

m Obluzowany zawor przeciwzwrotny.

» Wymieni¢ obudowe pompy typu V lub zabudo-
wany za pompg zawor przeciwzwrotny
(np. RV 153).

Instalacja, str. 6.
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